
1715 F. 1.1. vedr. overenskomst om retsstillingen for NATO-styrker m. v. I . 1116 

(b) Les autorités de l 'Etat de séjour ont 
le droit d'exercer une juridiction exclusive 
sur les membres d'une force ou d'un élément 
civil et sur  les personnes à charge en ce qui 
concerne les infractions punies par les lois 
de l 'Etat de séjour, notamment les infrac- 
tions portant atteinte à la sûreté de cet Etat  
mais nei tombant pas sous le coup de la légis- 
lation de l 'Etat d'origine. 

(c) Au sens du présent paragraphe et du 
paragraphe 3 du présent article, sont con- 
sidérés comme infractions portant atteinte à 
la sûreté d'un Etat: 

(i) la trahison, 
(ii) le sabotage, l'espionnage ou la violation 

de la législation relative aux secrets 
d'Etat ou de défense nationale. 

3. Dans les cas de juridiction concur- 
rente, les règles suivantes sont applicables: 

(a) Les autorités militaires de l 'Etat d'ori- 
gine ont le droit d'exercer par priorité 
leur juridiction sur le . membre d'une 
force ou d'un élément civil en ce qui con- 
cerne: 

(i) Les infractions portant atteinte 
uniquement à la sûreté ou à la pro- 
priété de cet Etat  ou les infractions 
portant atteinte uniquement à la 
personne ou à la propriétés d'un 
membre de la force, ou d'un élé- 
ment civil de cet Etat  ainsi que 
d'une personne à charge; 

(ii) Les infractions résultant de tout 
acte ou négligence accomplis dans 
l'exécution du service. 

(b) Dans le cas de toute autre infraction, les 
autorités de l 'Etat de séjour exercent 
par priorité leur juridiction. 

(c) Si l 'Etat qui a le droit d'exercer par 
priorité sa juridiction décide d'y renon- 
cer, il le notifiera aussitôt que possible 
aux autorités de l'autre Etat. Les auto- 
rités de l 'Etat qui a le droit d'exercer 

(6) The authorities of the receiving State 
shall have the right to exercise exclusive 
jurisdiction over members ,of, a force or civil- 
ian component and their dependents with 
respect to offences, including offences relat- 
ing to the security of that State, punishable 
by its law but not by the law of the sending 
State. 

(c) For the purposes of this paragraph and 
of paragraph 3 of this Article a security of- 
fence against a State shall include 

(i) treason against the State; 
(ii) sabotage, espionage or violation of any 

law relating to official secrets of that 
State, or secrets relating to the national 
defence of that State. 

3. In cases where the right to exercise 
jurisdiction is concurrent the following rules 
shall apply: 
(a) The military, authorities of the sending 

State shall have the primary right to 
exercise jurisdiction over a member of a 
force or of a civilian component in re- 
lation to 

(i) offences solely against the property 
or security of that State, or offences 
solely against the person or proper- 
ty of another member of the force 
or civilian component of that State 

: or of a dependent; 

(ii) offences arising out of any act or 
omission done in the performance 
of official duty. 

(6) In the case of any other offence the 
authorities of the receiving State shall 
have the primary right to exercise 
jurisdiction. 

(c) If the State having: the primary right 
decides not to exercise jurisdiction, it 
shall notify the authorities of the other 
State as soon as practicable. The autho- 
rities of the State having the primary 


